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Modification 2 

Cette modification a pour but de répondre à des questions. 

QUESTIONS : 1 

Pouvons-nous utiliser un matériel différent pour les échantillons préalables? Les échantillons préalable 
peuvent être fabriqué dans deux couleurs différentes,  les échantillons préalable permettrons toujours un 
examen de précision dimensionnelle et de fabrication. Le matériel utilisé lors de la production répondra 
aux spécifications requises. 

RÉPONSES : 1 

Les échantillons préalables ne peuvent être fabriqués en utilisant un différend matériel.  Les échantillons 
préalables peuvent être réalisés dans n'importe quelle couleur, à condition que le tissu lui-même réponde 
aux performances techniques décrites dans l'annexe A.  

QUESTIONS : 2 

Le matériel acceptable pour la production serait d’une COUCHE EXTÉRIEURE: COTON ou LIN ou 
NYLON / COTON ou MÉLANGE, LÉGER,170 g / m2 +/- 5%.  Il existe différents niveaux de mélange 
Nylon / Coton et différents types de Nylon. Est-ce qu’il y a des détails supplémentaires qui peuvent être 
offerts?

RÉPONSES : 2 

Oui, le matériel pour la production doit être composé d’un mélange de 50% coton / 50% nylon (plage de 
tolérance de 45 à 55% pour le coton et le nylon). 

Tous les termes et conditions demeurent les mêmes. 

 


